BIBLICUM SLASKIE
KURS WPROWADZAJACY

Wyklad X — Gdzie szuka¢ informacji i wiedzy z zakresu biblistyki

Kazdy kto otwiera Pismo Swicte przekonuje sie, ze nie jest to tatwa lektura. Wielu
ludzi nie czyta dzi$ Biblii, bo Stowo Boze jest trudne. Te trudnosci w czytaniu swietych ksiag
wynikaja z dwoch faktow: po pierwsze potrzebna jest wiara i wiedza, po drugie Pismo Swiete
jest wymagajace — niejeden raz, jak to ujat Ojciec §w. Benedykt XVI, ,przyjecie Stowa
Bozego oznacza zgode na przeszycie serca mieczem bolesci” (VD 27). Przezwycigzaniu
trudnosci dotyczacych zrozumienia tresci biblijnych stuzg wigc rozmaite pomoce biblijne.

Mozemy je podzieli¢ na drukowane, multimedialne i inicjatywy duszpasterskie.

Przypisy, komentarze i czasopisma biblijne

Wsrod drukowanych pomocy biblijnych spotykamy przypisy, komentarze, monografie
biblijne, stowniki i atlasy biblijne oraz czasopisma biblijne.

Przypisy biblijne to noty umieszczone w wydaniach Pisma Swiectego, zwykle pod
tekstem biblijnym. Podaja one wyjasnienia trudniejszych wyrazéw, zwrotdw, czy nawet
catych fragmentéw (perykop biblijnych) lub odsylaja do miejsc paralelnych, czyli takich
gdzie powtarzajg si¢ te same wyrazy, badz te same tresci.

Za wzorcowe dla egzegezy katolickiej uznaje si¢ przypisy francuskiej Biblii Jerozolimskiej,
pierwszego nowoczesnego, katolickiego przektadu bazujacego na jezykach oryginalnych. Sa
one mocno rozbudowane i zawierajg wiele odnosnikéw do innych miejsc biblijnych. Przypisy
te przetlumaczono na wiele jezykow, w tym takze na jezyk polski. Wydanie polskie Biblii
Jerozolimskiej ukazato si¢ w 2006 roku. Zawiera ono przypisy i1 wprowadzenia z
pierwowzoru francuskiego, oraz tekst biblijny z piagtego wydania Biblii Tysigclecia. Nie
tworzono zatem nowego przektadu, przetlumaczone zostaty tylko dodatkowe materiaty
objasniajace.

Warto tez zwrdci¢ uwage na wyjasniajace teksty poboczne w najnowszym polskim
przektadzie Pisma Swictego, zwanym Biblig Pauliriskg (2008). Thimaczenie to posiada
oryginalny uklad graficzny strony. Najblizej tekstu swigtego, na zewnetrznych marginesach
stronic, oznaczone systemem literowym, znajduja si¢ najbardziej konieczne informacje
wspomagajace rozumienie tekstu. Pod tekstem biblijnym umieszczono komentarz praktyczny

do kazdego fragmentu z wyjasnieniem jego mysli gtéwnej i wskazaniem na jego przestanie



dla wspotczesnego czytelnika. Natomiast na marginesach wewnetrznych oznaczono odnos$niki
do innych miejsc Biblii, tak by szybko odnalez¢ teksty paralelne.
Przypisy stanowig podreczng, popularnonaukowg forme objasnienia tekstu biblijnego.
Pomocami o charakterze naukowym sa natomiast komentarze i monografie biblijne.
Komentarz jest wszechstronnym i1 dobrze udokumentowanym przedstawieniem tresci
biblijnych. Moze stanowi¢ omowienie pojedynczego tekstu (perykopy), badz catej ksiegi.
Komentarz posiada bogata bibliografi¢ oraz obszerny wstep, ukazujacy kontekst historyczny i
kulturowy pisma, a takze jego gtéwne tematy. Wychodzac od egzegezy, czyli wyjasnienia
tekstu cigglego ksiegi, badz danego urywku oraz ukazania kwestii literackich, komentarz
zmierza do przedstawienia orgdzia biblijnego tekstu. W przypadku trudniejszych fragmentéw
komentatorzy nie tylko zapoznajg czytelnika z réznymi ich interpretacjami, ale takze
wskazuja 1 przekonujaco uzasadniajg rozwigzanie najbardziej trafne.
Cenng pomoca biblijng jest seria polskich komentarzy do poszczegdlnych ksiagg Pisma
Swietego Starego i Nowego Testamentu, wydawana przez wydawnictwo Pallotinum pod
kierunkiem Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego (PST od 1958 roku, PNT od 1961 roku)
oraz rozpoczety w 2005 roku, ciggle otwarty, cykl Nowego Komentarza Biblijnego Edycji
Swietego Pawta.
Warty wspomnienia jest takze Katolicki Komentarz Biblijny oficyny Vocatio, bedacy
thumaczeniem swego angielskiego odpowiednika, ktoéry w jednym tomie prezentuje nie tylko
objasnienia wszystkich ksiag biblijnych, uwzgledniajace najcenniejszy dorobek wspotczesnej
biblistyki katolickiej, ale w tzw. artykutach ogdélnych, przedstawia kompendium wiedzy
biblijnej. Komentarz ten zwigzle omawia m.in. takie zagadnienia biblijne jak np. natchnienie,
kanon, zasady interpretacji Pisma Swigtego, archeologia i geografia biblijna, czy historia
starozytnego Izraela.
Ciekawg pomoca jest dziesieciotomowa polska wersja wloskiej Biblii dla kazdego,
popularnonaukowego, nowoczesnego komentarza przeznaczonego dla calej rodziny. Obok
podstawowych informacji wyjasniajacych S$wiety tekst oraz wielu ilustracji, zawiera on
$wiadectwa znanych osob dotyczace lektury Biblii, a takze objasnienie dla najmlodszych.
Pomoca w zrozumieniu wybranego problemu biblijnego sa takze monografie biblijne.
Zawieraja one gruntowne 1 wszechstronne omdwienie jednego zagadnienia obecnego w
Pismie Swietym, ktorego komentarz nie jest w stanie wyczerpujaco przedstawié¢. Monografia
moze by¢ np. poswigcona obrazowi i funkcji faryzeuszow w dziele Lukaszowym (Lk-Dz),
albo tematowi cierpliwej wytrwalosci w Nowym Testamencie, badz tytutom wyrazajacym

pierwszenstwo Chrystusa w tradycji apostolskiej Nowego Testamentu.



Wsréd biblijnych publikacji  szczegoélnie interesujagce sa wydania interlinearne Pisma
Swietego, gdzie kazdej linii tekstu hebrajskiego lub greckiego towarzysza rownolegle dwie
inne. Linia gérna opisuje umownymi kodami typ czesci mowy, przypadek, rodzaj, liczbe,
tryb, strong, czas danego wyrazu. Linia dolna natomiast zawiera dostowne tlumaczenie
polskie. Czasem ten polski tekst nie brzmi zbyt dobrze i nie jest zgrabny stylistycznie, ale
dotyka najblizszego znaczenia oryginalu. Kody wyjasnia dolaczony klucz gramatyczny.
Sigganie do interlinearnego wydania tekstu biblijnego moze ubogaci¢ nasze spojrzenie na
niektore kwestie biblijne. I tak np. okazuje si¢, ze Jezusowe stowa o matzenstwie: ,,Co Bog
ztaczyt” dostownie brzmia ,,Co Bog sprzagl” albo ,,Co Bog razem zaprzagl, pod jednym
jarzmem”. Uzyty czasownik oznaczajacy wprzgganie, sprzeganie razem nie tylko akcentuje
jednos$¢, ale takze przywotuje w kontek$cie matzenstwa obraz pary woldw, koni ciggnacych
jeden woz. Osiagniecie celu zalezy od pracy obu zwierzat i ich zgodnoSci.

Kolejng warta polecenia pomocg biblijng jest, wydawane od 2009 roku, czasopismo Biblia
krok po kroku. Kazdy z numerow tego miesigcznika poswigcony jest jednemu zagadnieniu,
badz ksiedze, np. historii o potopie, ksigdze Psalmow, czy tez osobie krola Salomona. Pismo
skierowane jest do szerokiego grona odbiorcow, jest owocem wspotpracy polskich biblistow,
archeologéw, jezykoznawcodw i historykow, ktorzy w swych artykutach, prostym jezykiem,

przedstawiajg wyjasnienie trudniejszych fragmentdéw i zagadnien biblijnych.

Komputerowe programy biblijne oraz internetowe kursy i szkoly Slowa Bozego

Obok drukowanych pomocy biblijnych wiedze¢ z zakresu biblistyki mozna czerpaé
takze z projektow multimedialnych, do ktorych m.in. nalezg komputerowe programy biblijne
oraz internetowe szkoly Stowa Bozego.
Wspdlczesni biblisci korzystaja z profesjonalnego komputerowego programu biblijnego Bible
Works. Program ten zawiera teksty oryginalne Pisma Swigtego oraz jego przektady, poza tym
posiada stowniki, konkordancje, mapy oraz pomoce dotyczace krytyki tekstu. Pozwala
pracowac na kilku ttumaczeniach jednoczesnie, a takze umozliwia przeszukiwanie tekstow
wedlug wskazanego kryterium.
Duza popularnoscig cieszy si¢ program okreslony jako interaktywny przewodnik
Multimedialny swiat Biblii. Zgromadzono w nim podstawowe informacje na temat Biblii 1
Ziemi Swietej. Dzigki wykorzystaniu techniki komputerowej projekt ten polaczyt ilustracje,
filmy, mapy, tabele i nagrania dzwickowe z artykutami dotyczacymi tta biblijnych wydarzen,
omawiajagcymi proces powstawania ksigg swigtych 1 dzieje przekazu tekstu oryginalnego, a

takze ukazujagcymi metody interpretacji az po czasy wspolczesne. Wysokg wartos¢



merytoryczng przewodnika gwarantuje osoba redaktora naukowego tego przedsiewzigcia ks.
prof. Waldemara Chrostowskiego.

Ciekawa formg popularyzowania wiedzy biblijnej sg internetowe szkoty Stowa Bozego oraz
strona internetowa Dziela Biblijnego im. Jana Pawta II. Na stronie Dzieta Biblijnego mozna
znalez¢ odpowiedzi na pytania jakie rodzi lektura Biblii, mozna tez samemu takie pytanie
zada¢. Mozna takze skorzysta¢ z pomocy katechetycznych, badz homiletycznych tam
zamieszczonych. Autorzy strony dzielg si¢ takze gotowymi propozycjami modlitwy z tekstem
biblijnym, zwanej lectio divina.

Z kolei liczne internetowe kursy biblijne lub szkoly Slowa Bozego sa propozycja
systematycznego zgtebiania prawd biblijnych. Przyktadem takich multimedialnych projektow
moze by¢ np. Radiowo-Internetowe Studium Biblijne organizowane przez tarnowskich
biblistow, prowadzona przez diecezj¢ gliwicka Szkola Stowa BozZego, czy tez Multimedialne

Studium Formacji Biblijnej, Biblicum Slgskie.

Kregi biblijne, lectio divina i tygodnie biblijne

Szczegbdlng formg formacji biblijnej sg inicjatywy duszpasterskie, ukazujace Pismo
Swiete jako ksiege zycia i modlitwy. Wielka pomoca w zglebianiu tresci biblijnych i odkryciu
w nich programu zycia s3 parafialne kregi biblijne, praktyka tzw. lectio divina, czy tez
organizowane co roku tygodnie biblijne.

Prowadzone przez kaptana kregi biblijne sg nie tylko okazja do poszerzenia wiedzy
biblijnej, ale przede wszystkim pozwalaja na podzielenie si¢ wlasnym rozumieniem
biblijnego tekstu. Kazdy moze odczyta¢ tekst na swoim wlasnym poziomie i moze zwrdcié
uwage na taki szczego6l, takie przestanie, ktére ubogaci innych. Kazdy cztowiek ma inny
sposOb doswiadczenia 1 przyjecia tekstu. Czasem kto§ moze ustysze€, ze jego odczytanie nie
do konca jest zrozumiate. To tez jest wartoscig, bo uczy pokory.

Inng forma zgl¢biania tresci biblijnych jest praktyka ,,Bozego czytania” tzw. lectio
divina. Podczas ktorej do tego samego tekstu powraca si¢ kilka razy, za kazdym razem
inaczej. Jest moment zapoznania si¢ z tekstem 1 jego naukowym, lub popularno naukowym
objasnieniem (/ectio), jest czas na zadanie sobie pytania co Bog chce powiedzie¢ przez ten
fragment (meditatio) 1 w kofcu spojrzenie na tekst jako Zzrodto modlitwy (oratio) 1
konkretnych decyzji (actio).

Raz w roku organizowany jest w parafiach tydzien biblijny, bedacy okazja do

wyeksponowania tematyki Pisma Swigtego. Przy taj okazji organizuje sie rézne wystawy i



prelekcje biblijne oraz spotkania z biblistami. Ta forma duszpasterska jest wigc okazja do
spopularyzowania osiaggni¢¢ biblistyki 1 zainteresowania Biblig wiernych.

Podsumowujgc: Obecnie mamy w zasiggu r¢ki cata game biblijnych pomocy, od
przypisow obok samego tekstu, przez liczne komentarze, programy i projekty multimedialne,
po spotkania z kaptanami i biblistami. Nalezy pamigtac, ze Biblia jest Kosciotowi zadana do
zglebiania 1 proces ten ciggle trwa. Tym niemniej z pokorg trzeba uznac, ze nie wszystkie
trudnosci biblijne zostaly dzi$ jednoznacznie rozwigzane i sg tez takie teksty, do ktorych

zrozumienia wcigz dazymy. Nie sg na dzis$, ale beda dostepne za kilka lat.

ks. dr Tomasz Kusz



